FM Easy+
Instrukstionsbok

Version 1.0

FELLOW./

FlowMaster

©Techniman Oy



1. Innehallsfértekning

1. INNENAIISTOITEKNING. .. eviiieeeeeceeee e e e e e e e e e e e e eatraeeeeeeeans 2
B 1o | 11 = T PUSRUPURRRRRPN 4
3. Till syrautrustningens aNVANAAre .........cccuvviiiiiiiiiieeeeeee e e e e 7
4. SAKerhetsfOreSKrifter ... e 8
Y T o 1T =4y 0 T T ] [T 8
4.2 Allmanna sakerhetsfOreskrifter ... s e 8
4.3 Behandling 0Ch [agriNG @V SYIra ..ecceiii it e e e e e e e et e e e e e e e e e esaeaaaeeas 8
4.4 Anvisningar for att hindra person- och miljoskador ........cceeeeiiiiie i, 8
4.5 FOrhindra @XPONEIING ....cccuviieieeiiiie ettt e et e e e et e e e e etae e e s seaba e e e e eabaeeeeestaeeeesastaes sreeeeennnees 8
4.6 ANVIiSNINGAr Vid Branden ........ooociiiii it etae e e e et e e e e e e eeeeeaeees 8
4.7 FOrstahjalpanviSniNGar .....cuuiieiiiiiiee et e e e e e e st e e e e st e e e e srte e e e e sanree sreeaeeeanees 8
5. Konstruktion och funktion ... 9
LT R -1 PP UPR 9
I T =£{ - - OSSR 9
5.3 PUMPKEPAN ettt ettt e et e e tb e e et e e etaeesabeeesabaeeeabeeesbeeenseesasaeesnsenraeesnsseenanes 10
I YT 0 F=11 £=To LY o = PR 10
LT T 1Yol o153 V] =10  F PSR 10
5.6 FOURITIOUESZIVAIE ...veeiieieiieee ettt ettt ettt e e e et e e e et e e e e e eatee e e e eabeeeeeeateeaeeensteeeeeensene sees 10
I A Y 1= -] o 1= USSR 10
5.8 ANSIULNINGSKADEI ....oeiiiieeieiee e e e e e e te e e e e ae s sraee e e nres 10
5.9 EM EQSY+ iSPIAY ocoeiieiiiiiiiiiieee ettt e e e e e e e et e e e e e e e e e et baaaraaaeeeebaaaaaaaeaaans 10
LT O (074 o111 £ o 1T o o TSRS 11
LT R T 14 n (o o P PRSP 11
B. ANVANANING. . iiiiiiiieeeeeeeee i crreee e e e e e e e e e e eeeeee e e rseeeeeeeeeeeeeesssssssssannnaeeeeeeaaaesesnens 13
6.1 General beskrivNing @V PrOSram .....cccueieiiiiieee ettt eee e e e et e e e et e e e e eaae e e e e ebreeeeennseee ees 13
(o O A [0} e T a = n Fo T Eo [ o] F= 1 PRSP 13
6.0.2 KNAPPAINA ceittiiiiiiiiiiitiiiitiiietii e e e s s seseeseeaeaeeeaeeeeeeeeeeeesesereseeeesssassssessssssssnsnsnnnn seeeeeenennns 13
I AN o1 Ul 1Y o1 - V2SS PREPPR 14
6.2.1 Cellerna i arbete diSPlay ...ueuec i e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e as 14
6.2.2 Andringen av PUMPKAPACITET. .....veuviveeeieieeeeecteieeeeeeee ettt s ettt eae s te s ereeaenes 14
6.2.3 ANAriNgen av PUMPENS JAZE. ...vcvivieiieieeeeiceeee ettt ettt ettt ettt ne et eseseeneetensereseenns 15
6.2.4 Andring av VAtskemangd i taNKEN........cecvivieveeerceeteeeeeeeteee ettt et 15
6.2.5 RAKNAIE TrIP Leieeiiieiiiiieee ettt e e e e e e e e e e e e e e e e et bbaeaeeeaeeeeessnstsbaaeaaaaaeassaaaaaaaaeas 15

6.3 INSLAINING 2 diSPIAY (ST 2) eeiiiiiiiiee ettt e et e e e ettt e e e e e ate e e e e eaate e e e eaeeenees 15
6.4 INStAIINING 3 diSPIAY (ST 3) .iiiiiiiiei e e et e e e e are e e e e eatbe e e e eeeeennes 16
LR oY o [ ] - 1V PSPPI 16
Y= s e o [T o1 = 2SS PP PP UPPP 16
6.7 PUMP diSPIAY wvttieiiiiiiiie ittt ettt e e et e e e et e e s e et te e e s esabaeeessabeeeeeenbaeeeesnsee snraeeeennnrees 17
6.8 MINNE AISPIAY .rerrieeieiiiiee e e e e e e e e e e e s et e reeeeeeeessaansntaaaeeeeees ranaaeaaaeeeaas 17
6.9 KalibreringSAiSPlay......ccccueee ettt e e e e e et e e e e e bte e e e e earre srraeeeeennnes 17
6.10 RAKNAIE diSPIAY ...evvieiieeiiiie ettt e e e e et e e e e et e e e e et e e e e eeabaee nraeeeeenrees 17

Instrukstionsbok v1.0 2



/G111 o =T T =P 18
TN Y o T=Tol 1117 N (oY (=T PP PUPPPPPPPRt 19
< =Y o1 TSP PTPPPTRN 19
B2 FIIEEI ettt ettt et e bt e s ht e sttt e s ba e e sbt e e tesbeeesbaeesbeeena 19
e B U4 = o - PSPPSRt 19
LR U o Y = o 1 19
8.5 FIOUBSEIVAIE «...uvieeiieeieee ettt e ettt e e et e e e et e e e e e e abaeeeeeaabaeeeeessaeeesestaeee e seeeasraeaeaanes 19
8.6 EIEKLriSK STOPVENTIl ...vviiiieiiiiee ettt e e e et e e et e e e e ata e e e e nnbaeaeeenneeas 19
I SloTo [T 1 oo [ =4 1YY PR 19
8.8 MUNUSTYCKSIOISYSTEM 1.iiiiiiiiiee ettt ettt ettt ert e e e et e e e e bt e e e e sebtaeeessabtaeeesansseeeseanstneesseeesanns 19
8.9 MEIIANKADEN ... et e e et e e s et e e e e eeeeantaeeeeane 19
1S I = £y ol =Y o' T TR 20
10, SBIVICE ittt s e e e e e e e e e e e e et et bbb a e e e e e e eeeeeeeaeaeaaaaaaaaan 22
10.1 FOre tagandet i DIUK .....oco e e e e earaeaa s 22
10.1.1 Kontroll av foderflodesgivaren .........c..ueeeieiiiieiiiiiiie et e e e e e e saaeee e 22

3 B A o 1Y/ =T o | n | U UUSTRN 22
10.1.3 PUMPENS PAFYIINING oo e e e e e e e e e e e arae e e e naee enees 22
10.2 Efter DrUKSPEIIOM. ... .eiiiieceie et e et e e e et e e e e b e e e e e earaeeeeentaeee saeeans 23
10.2.1 Pumpens service efter brukperiod ...........cccuiiiiiiiiie i e 23
10.2.2 Elektriska delarnas service efter brukperiod..........cceeeciiiieicciiiiecce e 24
10,3 PUMIPEN ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeae et naaaaaaaaaaaeaans 25
O R WY T o 1T o 1o [=Y o oY 0| =Y o [ VPRSP 25
10.5 PUMPENS SEIVICE . iiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeee ettt s s s s s s s s e e e e e eaaaeaaaaeaaaaaaeeeeeeeeesenaaeeseeaeeaeaes 28
11. RESErvdelkatalog .....cccooeeiiiiieieeeeccccee e ——————— 30
8 It I U 0 o o PP PUP PR PPPNt 30
] =T o Y=o Yo o T o U T PSR 32
11.3 Pumphusets bottenplatta och strombrytaren........ccocociiiiiieee e 34
R WY To R o Yol o IR F= Y oY== Y U 36
11.5 Ledningssats 0Ch KretSKOIT ... ..oii i e e 38
11.6 Display MEd SEAtIV ..cceviiii it e e e e et e e e et e e e e e araea e e nres 40
i oo [T 1o o 1] dY =AY T TP 42
R o Yo [T [ Yo [=T € = V=T YU 44

I RS TR o 1Y/ o | n | P SSTR 46
O YUY T Yol ] o ] T RST 48

3 I YU T Yol SRS 50
11.12 Sugslangens T-anSIULNING ....cceeiiiiiieiiiiiee e e e s e e e e sabaeeeessnabeee aeeees 52
12. FM Easy+, monteringSNanViSNiNG .......cccoeeeeeieeeeiiiiiiiiiiieeee e e e e e e eeeeeeeeeeenennees 54
12.1 INNENAIISTOITECKNTING ..veiieeeeee e e e et e e et e e e e et b e e e e en e eennneeeans 55
A Y o |11 7 PRSPPI 55
12.3 Monteringssatsens iINNENAI ........c..iiiiuiiiee et e s e e e be e e earee e ns 57
12.4 Montering av pumpen 0Ch SUSIANEEN ......ccccuiiiiiiiiiiic e e 58
12.4.7 MONTEIING @V PUMIPEN . ...eiiiiittiteeeeeeeeeeiirteeeeeeeeeeasaiabeeteeeeeeeessaaansbeeaeeeeeesessaanssresaeeaesseasaees 58
12.4.2 MoNtering @V SUESIANZEN ...uuiviiiiee e e i ecciiiiieeee e e e e e e esctere e e e e e e e e e e e eaabraaeeeeeeeeseennsnsnssaeeaeaeeaenees 58

3 Instruktionsbok v1.0



12.5 Montering av signalledningen och KopplingeNn.......c..eeeiiiiiiii i 60

12.5.1 Montering av Signall@dning .........eeiiiiiiie e e s 60
12.5.2 Signalledningens KOPPIING ....ccceviiiiiiiiiee ettt e e e e e e eneaees e 60
12.5.3 Balpressens signalledning (extra Utrustning) .....c.ccccveeeecieeiiieeciee e 61
12.5.4 Anslutningarnas SMOIMNING......ceeeeeeiieiiiiiiiieeee e eeeccrrr e e e e e e e e serarrrerr e e e e e e e e ernnenraraeeeaaeeannees 62
12.6 MoNntering av tryCKSIANEZEN .....oco e e e et e e et e e e e aar e e reeeas 62
12.6.1 Montering av StOPKVENTIEN . ...viiiiiiiiee et e e e e e erae e e e 62
12.7 Montering av MUNSEYCKSIOIET ...uvvveieiieeeeeiiiiirieeee e e e e eeeecrrre e e e e e e eeeeetbbareeeeeeeeeeeseanrraeeeeeaeeensees 63
i A R Y oY 0 (=] g g T= 0= o H PSPPI PPTUPPPOPPPP 64
12.8 Montering av foderflodeSgiVarEn ........cooceiiiiiiieee e e e e e e e e e e 64
12.9 Montering av styrsystemMKabeln ........cooiiiiiiiieee e 67
12.10 Montering av display och kabeln i hytten..........coccviiiiiiciiiic e 67
12,11 SUBIOIENS T-BIeN...cciiiiiiiiiiiiiieeeeeteeet ettt s s s s s s e s e e e s e eeaeeeeaaeeaeeeeseeeeeseeeseseneseseeeeeeees 68

2. Bildlista

Bild 1. Syrautrustningens KONSErUKLION ..............coeeeecueeeeeeeieeeeeeeee et ee e eetee e e e e eee e e e e ereaaeeeanes 9
Bilt 2. PUMPKGDAN ...ttt et et e ettt e ettt e e e aata e et e e st aeaasaeeassaae saeasseaeasseanas 10
Bild 3. Syrautrustningens elektriska delar i prinCipSCRAeMQ .............ccoccvueeeeeecieieeeiiiiieeeciiieeesciveaeean, 12
Bild 4. INfOrMAtIONSAISPIAY .....cceeeeeeeeeeeeieeeeeee ettt ettt e e e e ettt e e e st e e e st e e e essteaeennsees 13
Bild 5. Programmets diSPIAY SIQOI.............uueeeeeeieeeeeeceteee ettt e e e e e e e ettt e e e e e e e e e sssas e eeesnes 14
Bild 6. ArBDEte QiSPIQY .........vvveeeeeeeeeeeeeeee ettt e e e e et ettt e e e e e e et ettt e e e e e e raaaaaaeeaanaaes 14
Bild 7. PUMPENS MANGVEITNENY ......vveeeeeeeeeeeeeeeeeteeeeettee e eetea e e et s e easseaaeasssesasasssesseasssersenas 15
1o R E T T o 1o [ P 15
Bild 9. INSEGHNING 2 QUSPIQY ....evveeeeeieeeeeeeeeee ettt e et e ettt e e e st a e s ssseae aeaasasassenees 15
Bild 10. INStGHNING 3 QUSPIAY ..ceeveeeaeaeeeeeee ettt e e e e e e e e sttt et e e e e e e ssasaaaaaeeeassnes 16
271 o I B oo T Y] o) URURR 16
1[0 I 2 ¢ g I Lo Yo Lo 1K ) o | SRS 16
Bild 13. SENSOITISPIAY ....cccceveeeeeeeee ettt e ettt e e e et e e e ettt e e e sttt e e e s asses asenaeasasseeas 16
1o I ¥ e e [ ) o )PP 17
Bild 15. MiNNE QISPIQY ...ttt ettt e e e e ettt e e e e e e et e ettt et e aaaeeeaasaaaaaeeeaaaines 17
Bild 16. KQlIDreringSAiSPIQY .......coeeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt te e e e e e e e ettt a e e e e e eesssaaaaeeeansnes 17
1o I A e 1 Lo T e 1Y) o | PP 17
Bild 18. DiSPIAYKNAPPDAL .........eeeeeeeeeiee et e et e et e ettt e e e ettt e e e sttt e e e s e e e asssssae enaeasssnees 18
Bild 19. PUMPENS KOIIDIOIING ....cccuvveieeeeiiee ettt e e e e e et e e e ettt e e e astaaesan s esassenes 18
Bild 20. MiNNE@ QISPIQY ...eeeeneeeieeeeeee ettt ettt e et e e ettt e e et e e e st e e s saasseae aeaeeannnseeees 18
Bild 21. KQlIDreringSAiSPIQY .......cooeeeeneeeeeeeeee ettt ee ettt e e e e e e e e sttt aaaaeeessssaaaaeeeaaines 18
Bild 22. EISCREMQ fOr QISPIAY ...ttt e et a e ettt a e e st a e e e e e snseeas 20

Instrukstionsbok v1.0 4



Bild 23. EISCR@MA fOr iSPIAY .......evveeeeeeeeeeeeeee ettt e et e s e e e st e e et a e e e e esssenaeas 21
Bild 24. FOAIIOUESGIVAIE .......cceveeeeeeiee ettt e et e e e ettt e e e et e e e e st a e e essaeaaeesaseeas 22
Bild 25. StOPVENTIIENS KIAT (1) ..c.veeeeeeeeeeeeeeee ettt e ettt et e e et eeae e et s e e teaeeanes 22
Bild 26. Pumpens pafylining Med frO VATON...........cccveeeeieeeeiieecieeeiee e saesea e a et aessaa e 22
Bild 27. T-gren OCh StOPVENLIl ...ttt ettt e e e e e e ettt e e e e e e e e e ssstaaaaaaaeeeaaas 22
Bild 28. PUMPENS SMOIDUNKLEL .......coceeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeea e et a e e st aeeasaeaeessseeaessassasaesasssnsenaeas 23
Bild 29. PUMPENS SIMNOIINING ....ccvvveeeeeeeieeeeeeeeeeea e e atea e e et e e e st e e e et e e e s assaaaesssasaeassssanssenaeas 24
Bild 30. Smérjning av anslutningarna med skyddande medel..................cccooevvvvvvveveieeeeeeieiiiiirvvennnnn.. 24
Bild 31. PUMPENS SIMOIINING ..coeecueivieeeeiiieeeeiiie e eeiiee e eattteeeattt e e eaastaaesaasstaeseassstaasssssssasessnsssnnsseneeas 24
Bild 32. KIYMPSIANG ........eeeeeeeeeaae ettt e ettt e e e e et ettt e e e e e e e e s ss st s e aaaaaeesssssaaaeeesessssnnes 24
Bild 33. LOSSNING QV PUMPENS JOCK ...ttt e et e ettt e e e s aeesanaes reeaean 25
Bild 34. Losstagning QV KUGGRAJUI .............ooeeeeeeeeeeeeiie ettt eete e tea e ettt a e e s a e e s sasena e 25
Bild 35. Lossa kugghjul frGn KUGGRJUIS GO ..........ccccueeeeieeeeeeeeiieesee et eeee et e e eeaa e e 25
Bild 36. LOSSEAGNING QV Kil ....evveeiiieeeeeee ettt e et e e e et e e et a e e s sassaa e e saasasssseaanas 25
Bild 37. LOSStAGNING QV PUIMPAUS ........evvvveeeeeeeeeeeieeeeea e e e eeeett ettt e e e e e e eeesssstsaaaaaaaaaeesssssssssssesansnnes 25
Bild 38. LosStagning @V NUSEL OCH QXEl ........cccceeeeeieeieiieee et e e ettt e e e e e e e ese s eaaaeee sannes 26
Bild 39. LOSSTAGNING QV QXCI ...ttt e st e et e e ettt e e ettt e e e e sasae e e e aesassenaeas 26
71l OV (=] W 1= I Lo [ =1 PSR 26
Bild 41. Losstagning Qv 1QGeIrtatNiNgQr..............ueeeeiuueeeeesiiiieeesiiieeeeeieeeesetteeeesiteeeesssseaeessnsseae eaeeas 26
271 o R 3 Mo o T=T 4 1 TV Ry e 14 0] 1 1o I USRI 26
Bild 43. StOt/SIG GENOM NG ...ttt ettt e e e ettt e et e e eites e enaeeeas 27
Bild 44. StOt/SIG GENOM NG ...ttt ettt e e et e e etaa e s res e enaeaeas 27
Bild 45. Losstagning @V MEIANAYISQ................eeveeeeueeeeeeiiiee e et esee e e st e e e ssaeeaeesssees reeaean 27
Bild 46. LOSSEAGNING QV Kil ....evveeeiiieeeeeeeeeeeeee ettt e et e st e e ettt e e et e e e sassaa e e aasasnsneaaeas 27
Bild 47. LOSSEAGNING QV [AGEI ettt e ettt e e e e e e e e ettt e e e e e e e e easssss e eeessssnnes 27
Bild 48. IMOTOIAXE! ...ttt ettt e e e e et e e e sttt e e e st e e e s assnes tneaasassneaeeas 28
Bil 49. PUIMP ..ottt e e e ettt e e e et a e e et a e e e ass e e e e aassaaeeasss assseaaeananseaaeas 30
Bild 50. SIANG OCH NUS ...ttt e et e ettt a e ettt e e e et e e e e ssaseae aeaasasasseaaeas 32
Bild 51. Pumphusets bottenplatta 0Ch StrOMBIYEAreN............coeeeeevuvveeeeeeeeeeeeiiiiiirereeeeeeeeeesississsereneens 34
271 [o MW I =V o] e ol (3 Lo 1 1o Lo | SRS 36
Bild 53. LedningSSAtSs OCH KI@ESKOIT ..........uueeeeeeeeeeieeeeeee ettt e e e e e ettt a e e e e e e e esssassnesenannnes 38
Bild 54. DiSPIAY MEA SEALIV ....ccceeeveeeeeeeee ettt e et e e et a e e ettt e e e ettt a e e e e tteaeeesrseaaeenareeas 40
Bild 55. FOAEIIOUOTSGIVAIE........c..vveeeeeeeeeeeeeee ettt e e e e e ettt e e e et e e e e s tateaaeessseaaeesaseeas 42
Bild 56. FOAEIIOAOESGIVAIE 2.......eveeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt e ettt e e e ettt e e e ettt e e e st e e e e ssteaaeesasses 44
Bild 57. SEOPVENTIL..c.....veeeeeeeeeeeee ettt ettt e ettt e e et a e s ettt e e e aassaa e e s sssaaeesnnsnesesass ean 46
Bild 58. MUNSTYCKSION .....vvveeieeeee ettt a e e e e ettt e e e e e e e e sttt aaaaaaaeeaessssaaeesssssssnnes 48
Bild 59. MIUNSEYCKE ...ttt ettt ettt e e e e et e sttt e e e e e e e e s ettt e e aaaaeesasasnaeaeeessssnssnnes 50
Bild 60. Sugslangens T-QNSIULNING ............ceeecuveeeeeeieiieeeeeee et e ettt e e s e e ettt a e et aeeeasessaseeaeas 52
Bild 61. FlowMaster Easy+ monteringssatsens inNENGIl .............cc..ccouveeevueeeciieeecieecieeeciee s 57
Bild 62. FAStNINGEN AV PUMPKGDON ....ocevveeeeieeeieeeeeeeeaeeeteeesteeatttaeettaessaaeaaseaesssaesasssasssssassaaesaeans 58
Bild 63. PumpkGpan efter fASTNINGEN ...........c..ueeeeecueeee e eeeee e eettea e ettt e e et a e e estraaeeeases 58
Bild 64. VeNtileriNgSSIANG .........ccoeeeeeeeeeeeeeee ettt e e e et ettt e e e e e e e e et aaaaaeeeesssssssnanaaaaaanes 58
Bild 65. Montering av sugslangen till SKYddet................ccuueeeeeveeeeeeeiieeeeeeiiee e e e 58
Bild 66. Kopplingen av sugslang till filterAUS ................coccueeeeeceiiee ettt e e 59
Bilt 67. FIltEIRAUSEL ......cconeeeeeeeeeeeeee ettt ettt e it s e st s st e esate beeeaaeaensneeeans 59

5 Instruktionsbok v1.0



Bild 68. Kanternas slipning i slangens genomforing..............cccvueeeeecueeeeeeiiieeeesiieee e eeieea e 59

Bild 69. Sugrérens anslutning till pUMPENS SUGSIQ ...........eeeeeeviiieeeeiiaeeeiiee e 59
Bild 70. PUMPKGPAN. ........oveeeeeeeeeeeee ettt e ettt e et e e et a ettt e st aeaaseaeaasaaeassaaeas sassaaeasseaans 59
Bild 71. Elektrisk kopplingsdosa och signalledning................ccccuueeeeeeuveeeesiiiieeesiiiesessciieeesscireaesnnns 60
Bild 72. Signalledningen har dragits in i kopplingSAOSAN ..............eveeeveeeeeeeeeiciiieieiee e eeeecciveeaaa e, 60
Bild 73. Signalledningens rovare KOPPIING ...........cc.eeeeeeecueeeeeeeieeeeeeeee et eeee e saaa e e eiaeaaaeaaea 60
Lo I R =To [ [T AU 60
Bild 75. Pickupens positionssignal (beldgenhet varierar enligt vagntillvarkare) ................ccc.ccve..... 61
Bild 76. Signalledningen (Krone, XA1a Siliermittel) ............cccueeeueeeeiieeeiieecieeeieeeeeeceaesea e 61
Bild 77. Signalledning@n (ClAQS, CLX 7).....ueouueeeeeeeeeee e eeeeeeeteea ettt ea et taaaa e e s e e e sasaas aeaaeas 61
Bild 78. Signalledningen (StrautmMann, X16)..........ccueeeeeecueeeeeeieeeeeeiieeeeeeteeeeeseteaaeesaaeaaessseaaeen e 61
Bild 79. Balpressens signalledning (extra Utrustning) ............cccueeeeeeueeeeeeiieeeeesiiieeeeciiee e ecieea e 61
Bild 80. Smérjning av anslutningarna fore Mmontering. ...........ccccueeecveeeeeesveeeeesiieeeeescieeaeescieaeeesnens 62
Bild 81. Montering QV tryCKSIONGEN ...........ccccuuveieeeeiiiieeeeieee et este e st e e st a e e s e e s sasses reaeeas 62
Bild 82. Stoppventilen Gr MONTEIAQ............ccceeeeeeeeieieiiie ettt e e ettt a e e e e e e s ssssrraaaaaeaeaeas 62
Bild 83. MoNtering QV MUNSEYCKSIOIEL ........ccceeeeeeeieeieeieee e eeteectttteeaa e e e e e e tseeateaaaaaeeesssssssssseessanes 63
Bild 84. MoNntering GV MUNSEYCKSIOIEL ............vveeeeeiieeeeeeeeeeeeeee e et e e et te e e e st e e e ssssesaesssseaanaaaeas 63
Bild 85. SiktninGen GV AGIFQU............c..oeeeueeeeeieeeeeeee ettt e e et e et e et e e etaaesetesaaeasseaens 63
Bild 86. Strdlens siktning med hjGlp QV VATEEN.............cccveeeeiieesiieeeeeeeeee e eetee e e e a et aeasae e 63
Bild 87. IMUNSTYCKSION .....vveeeeeeee ettt ettt e e e e e e e et sttt e e e e e e s e st ts s aaaaaeeeaassssaeeeesssnssnnes 63
Bild 88. MoNtering QV MUNSEYCKSIOIEL ........ccceeeeeeiieieeeee e e e eeeeecttteeea e e e e e e sse st aaaaaeeessssssssseeess anes 64
Bild 89. MoNtering GV MUNSEYCKSIOIEL .......cc.uveeeeeeiieieeeeieeeeetee e e et e e et a e et e e e essseaaesssseaaeaaaeas 64
Bild 90. Kopplingen av foderflodesgivarens 1edning...............cccouueeeevueseeesiiiaeesiiiieeeeciieeeeecieaaeesies 64
Bild 91. MIGtNiNg GV GIVAIreNS PIOLS ........vveeeeeeiiiie ettt e ettt e e e sttt e e e sisaaaeesssesaseaaeas 64
Bild 92. Montering av foderflodeSgiVaren ...........occvuuuieeecuveeeeeiiiieeeesieeeesiee e estea e e sstea e e ssiteasennses 65
Bild 93. Kopplingen av foderfl GAESGIVAIE ................ueeeeeceeeeeeeeeeeeeeeee ettt eettea e e tttea e e irea e e e 65
Bild 94. Foderflodesgivare Med KGPAN ..............ccoecueeeeeeciieeeeeeeee ettt e et e e e saeea e e 65
Bild 95. FGstning Qv GivVarens l@ANING ...............oueeecueeiieeeiieeeeeieeeeeeeeestee e et e e e ssaeeaeesssees aeaaeas 65
Bild 96. Foderflodesgivarens [edning 0Ch SKYdd................cooeeeeeiiiueeeiieieeeeeeiiiiieeiieeeeeeeeeceiivvveeaaaaeeen 66
Bild 97. Foderflédesgivarens ledning 0Ch SKYAd.............c.oueeeeciiiiieeiiieeeeiiie et 66
Bild 98. Foderflodesgivarens ledning 0Ch SKydd..............cooeeeeeiiieeiieiee et eeecsccvveaaa e 66
Bild 99. FOAEIIOAESGIVAIE ......c...veeeeeeeeeeeeeee ettt e et e e ettt e e e et e e e et a e e e ssaeaeeeareeas 66
Bild 100. Foderflodesgivarens ledning 0Ch SKYdd............ccccooeeeueeiieeciiiieeeiiee e 66
Bild 101. FAstning Qv StYrsyStemMKADEIN ..............coecuveeieesiiieeeeeiee e ese e et e e s teaeessaaaaa e aaaeas 67
Bild 102. LEsNing Qv SKYAASSPIIQIEN .........cceeveeeeeeeiiiieeeiee ettt este ettt e e ettt e e e st aaeasiseae reeeeas 67
Bild 103. KOPpPplingen QV diSPIQY ...........uueeeeeeeeeeeeeeeetee ettt e e e e e e e ettt aa e e e e e e e e ssssssse aesnnnnes 67
Bild 104. Kopplingen QV [@ANINGQAL ...........ceeeeeeeeeeeieeieeae e eeeece ettt a e e e e e et s aateaaaaaeeeesssesssaes sennnnes 67
Bild 105. Redskapssignalkabels AnSIULNING ............c..oeeeecueeeeeeeiiee e eseeeeeeee e e e e ssreea e e 68
Bild 106. Sugrérens T-gren till SNAbBKOPIINGEN ..........cccccevveieeeiiieeeeee ettt 68
Bild 107. T-Gren MONLEIGAU. ......ccc.uvveeeeeieieeeeiee ettt e et e e e ettt e e ettt e e e e ssseaesssssseaaeas seasssseaenas 68
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FlowMaster

3. Till syrautrustningens anvandare

Vi gratulerar! Ni har skaffat en Fellow™ FlowMaster™ Easy+™ -syrautrustningen som dr marknads bast och
enklast, att anvanda, automatisk syrautrustningen.

| denna bok forklaras sakerhetsféreskriften, monteringsanvisningar, anvandning och service.

Genom att félja instruktionsbokens anvisningar arbetar du tryggt och effektivt utan att anstrénga
utrustningen orimligt. Detta sakrar en lang driftstid.

Anvand syrautrustningen endast till den funktion som den har menat dvs. tillverka farskfoder.

Om du har problem med service eller anvandningen, ta kontakt med utrustningen forsaljare/tillverkare.
Eftersom produkten utvecklas kontinuerligt, instruktionsbokens innehall motsvarar inte alltid nya produkten.
Darfor tillverkaren reserverar rattighet till andringarna utan skild anmalning.

Mera information: Veikko Paavilainen +358 (0)400 593 033
www.fellow.fi
fellow.tm@gmail.com
Version 1.2
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FELLOW/

FlowMaster

4. Sakerhetsforeskrifter

4.1 Varningsmarken
Detta marke anvands i
instruktionsboken alltid da det ar
en fara till anvandaren eller andra
manniskor eller om saken behover en
sarskild uppmarksamhet.

4.2 Allmanna sakerhetsforeskrifter

Observera alla sdakerhetsforeskrifter som galler
traktor och ensilagevagnen.

Fore syrautrustningens bruk kontrollera, att
utrustningen ar ratt kopplad och skydden star pa
sina platser.

Om syrautrustningen ska lagras for langre tider,
skydda den mot solstralning.

Orenad syrautrustningen kan sattas bara pa syrafast
yta.

Service och reparation: Fore service- och
reparationsarbete koppla ur strommen. Sa har
undviker du att utrustningen ska starta.

4.3 Behandling och lagring av syra

Las syratillverkarens anvisningar: forbud,
behandling- och varningsanvisningar.
Folj stor forsiktighet vid behandlingen
och 6ppningen av syratanken.

4.4 Anvisningar for att hindra person- och
miljoskador

Forhindra manniskornas tilltrade till utslapps- och
lackningsomrade och se till att méanniskorna ar pa
vindsida.

Akta att syran inte kommer i kontakt med huden och
ogon.

Anvand personliga skyddsutrustningar.

Syran far inte slappas i omgivningen, utan vid
skadan syran ska ddmmas och samlas upp i lampliga
behallaren for att forstoras eller indrankas till inerta
amnen (t.ex. sand, siligagel, torv eller ndgon annan
syrabindande amne).

Forstora syran som riskavfall enligt lokala och

Instrukstionsbok v1.0

internationella foreskrifter.

4.5 Forhindra exponering

Anvand en lamplig skyddsmask, om ventilation ar
bristfallig (gasmask typ E)

Anvand som 6gonskydd tat placerad skyddsglas och
reservera rent vatten for 6gonskéljning.

Anvand skyddsdrakt eller tillrdckligt stor forklade
och gummistovlar for att skydda sprutet.

Anvand neopren- eller PVC- handskar for att skydda
handerna.

4.6 Anvisningar vid branden

Lampliga slackningsdmnen: alkohol hallbar skum,
pulver, koloxid (CO2), vattendimma.

Uppvarmningen av syran kan frigora skadligt
gas. Da ska man anvanda i slackningsarbete
tryckluftandningsmask och skyddsdrakt.

4.7 Forstahjalpanvisningar

Andning av syraangan: flytta manniskan till frisk luft,
halla honom varm och lugna ner. Vid behov kontakta
lakaren.

Sprutning av syran pa huden: skolj sprutet fran
huden omedelbart med rikligt vatten och kla av
nedsmutsade klader.

Syran kommer i 6gon: skolj 6gon omedelbart med
rikligt vatten, ocksa under 6gonlocket, atminstone
15 minuter och sok till ldkarvard.

Svaljandet av syran: ge omedelbart rikligt vatten,
framkalla inte krakning. Vid behov kontakta lakaren.

Syran far inte neutraliseras eftersom vid val av fel
neutraliseringsamne och fel mangd kan orsakas
annu alvarligare situation.



FELLOW
5. Konstruktion och funktion

Syrautrustningen ar konstruerad for anvdandning i samband med pickupen (farskfoderupptagning).

L -
Cal ol
SISO < = () O

Bild 1. Syrautrustningens konstruktion

. Tank
. Sugslang

. Pumpkapan

. Signalledning

. Tryckslang, backventil och munstycksror

. Foderflodesgivare med ledning

. Mellankabel

. Anslutningskabel (Display, stromforsorjning, redskapssignalanslutning)

O 00 N O U1 B W N -

. EM Easy+ display

5.1 Tank

Tanken ar tillverkat med rotationsgjutning och volymen &r 700 liter. Det finns ett grovfilter framfor
sugslangen utanfoér tanken. Tanken har en bottenventil for att géra tdmningen lattare.

5.2 Sugslang

Sugslangen placeras, som mojligt, i skydden och monteras till pumpens sugslang.

9 Instruktionsbok v1.0



5.3 Pumpkapan

Bild 2. Pumpkdpan

. Huvudstréombrytaren och automatsakring (30 A)
. Styrenhet EM och motorstyranordning

. Pumpens motor

. Kugghjulspump

. Sugror

. Tryckror (i verkligheten bakom sugslangen)

N o o AW R

. Volymflodesmatare

5.4 Signalledning

Tvapolig signalledning kopplas till pickupens kopplingsdosa for att fa information 6ver pickupens och
baklammens position. Man far latt baklammens stéllning fran arbetsljusens styrning.

5.5 Tryckrorsystem
Tryckrorsystem bestar av slang, backventil, kortare slang och munstycksror med hallare.

5.6 Foderflodesgivare

En induktivgivare som ar monterad i undre delen av pickupen, givarens “tunga” bojs nar foderflodet traffar
den.

5.7 Mellankabel
Med hjalp av mellankabel sammankopplas 2038 Mini Module till traktorns kopplingskabel.

5.8 Anslutningskabel

Anslutningskabel kopplas fran den andra endan till mellankabel. Den andra endan &r avgrenad till tre
ledningar:

e EM Easy+ display
¢ Trepolig stickkontakt (30A). Pumpens maximi strombehov ar 28A
e Redskapssignalanslutning (traktors hastighet)

5.9 EM Easy+ display

Display, som monteras med hjalp av sugskal till traktorhyttens sidoruta, har en summer. Ljudniva kan
justeras i skalan 1...10.

Instrukstionsbok v1.0 10



5.10 Kugghjulspump
Kugghjulspumpens typ dr Marco UP10-XA (modifierad)

Pumpens max. strom ar 28A.

5.11 Funktion
Utrustningens funktion kontrolleras och justeras med hjalp av félande inkommande signaler:
¢ Pickupens positionssignal (digital)
¢ Baklammens positionssignal (digital)
¢ Foderfléde (digital)
e Motorstyrningens felsignal (digital)
e Flodesmatare (puls)
¢ Traktorhastighet (puls)
Centralenheten justerar syrautrustningens funktion med féljande utgaende signaler:
e Kontroll av pumpens effekt 0...5 V (analog)
e Motorstyrningens styrsignal (digital)
e Givarens referensspanning (12 V)

Skilda givaren kan passeras vid funktionsfelsituation programmatiskt, i detta fal syrautrustningen fungerar,
men resultatet ar inte optimal.

I normal korning efter programmatisk start, da pickupen &r i arbetsposition, syrautrustningen startar

och stoppar paverkan av foderflodesgivarens signal. Pumpens effekt beror pa instéllningsvarden och
traktorhastigheten. Pickupens lyft stoppar syrautrustningen. Om hastigheten faller till noll, syrautrustningen
stoppar (forutsatter hasighetsgivarens signal). Som ett bra exempel fungerar pickupens blockering, vanligen
da stannar man och pumpningen stoppar automatisk.

Att 6ppna baklammen (arbetsljus tdnds) nollstaller last specifik raknare, vilkets varden lagras till minne av
centralenhet.

OBS: Om redskapet ar ansluten till ISOBUS-signal, kan arbetsljus lysa upp vid backningen. | detta fall
kommer baklammens positionssignalens kabel ansluta direkt till baklammens (hydraulik) solenoidventilens
signalen.

Kontrollera, att arbetsljus har tagits i bruk fran pickupens styrenhets meny.
Utrustningen kontrollerar sin stallning och ger vid behov foljande alarm:
¢ Modulen saknas. Forbindelse mellan display och centralenheten fungerar inte.
¢ Volymflodet fattas. Volymflodesgivaren far ingen puls till 7,5 sekunden.
e Lag bruksspanning. Spanningen sdnks éver 10 sekunds tid under den instédllda minimivarde.
¢ Motorstyrenhets 6verstrom. Motorstrommen 6verskrider 30 A 6ver 200 ms tid.
| alla fall pumpen stannar, ett alarm kommer till display med felanmalan och summern ger alarmsignal.

Om pumpen har sugit luft, luftningen sker bast sa att vagnen med traktor flyttas till en brant nedférsbacke
sa att sughdjden ar sa liten som mojligt. Det 4r rekommendabelt |3ta traktorn vara i gang under luftningen
och slacka alla onédiga elektriska utrustningar (ljus osv), sa att pumpen far maximi spanning. Ta hand om
skyddsutrustningen!

Anvand alltid en forfilter till pumpen!
Garantin tacker inte anvdndningen utan forfilter!!

11 Instruktionsbok v1.0
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Bild 3. Syrautrustningens elektriska delar i principschema
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6. Anvandning

| detta kapitel beskrivs normalt bruk och férberedelse fér det. Funktion ar automatisk, alla
normalfunktion skéts med membran tryckknappar pa display férutom pafylining av tanken.

6.1 General beskrivning av program

Programmet kontrollerar och justerar pumpen med hjalp av information som har matats in.
Programmet anvands med tryckknapparna som finns pa display.

FlowMaster EASY+TM DISPLAY

Fellow FlowMaster
Easy+ DIS: 1.8 TER: 1.4

P-3 Contrast: (12) 0..25
Volume: 1
P'4 1 1 ] @
MODE SIGNALS TO LOAD R/
POWER PUMP MODE s
ON/OFF  ON/RDY/OFF ADJUST -SAVE
@»0 @
Made in Finland %fgg' ( 4 J

Bild 4. Informationsdisplay

6.1.1 Informationsdisplay
P-1 Displayversion

P-2 Terminalversion

P-2 Displaykontrast (0...25)

P-3 Ljudniva (0...2)

Flytt pa display med kursorknappen (7) till 6nskad stalle och med +/- knapparna (3,4) installer du
varden.

6.1.2 Knapparna

. Huvudstrémbrytare

. Pumpens styrtryggknapp, en halvlang tryckning flytter programmet till display, en lang
tryckning ger 100 % effekt till pumpen.

. + knappen for att 6ka det valda vardet.

. - knappen for att minska det valda vardet.

. Bladdringsknappen for att flytta moturs pa i programsidorna.

. Bladdringsknappen for att flytta medsols pa i programsidorna.

. Med kursorknappen kan man flytta till skilda stallen pa bilden pa display, runt om den
markerad cell finns det vita ram. Man kvitterar alarmsummer. En lang tryckning ar en selektion,
nollstallning eller nollstallning.

N —

NOoO Ok~ W
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Arbete display

0.0 I/min

700 Tank 20 I/km
10 km/h 0 Tripl
Off Man oSt

Logdisplay

" E]

Set3
Off Delay

55s

Set2

Working width 159 m

To Load 45911
Default Speed 10 km/h

Count
Fellow FiowMaster
EASY+ DIS 1.8 TER: 1.4

Contrast: 1..25
Volume: 1 01,2

Total

Trip 2
Trip 3

Infodisplay
Bild 5. Programmets display sidor

TotalSt

323223 0.03
323222 0.02
323221 0.03
323220 0.02

ST Area Load
0.

Instéllning 3 display

@~ >®

Instéllning 2 display

L

213322 3322
Trip 1 13322
3231
3230 1

Réaknare display

Instéllning 1 display

Setl/ Test

s (OO >
[vimlzs O

00 0.0

Speed
Pulse

Test/Man 12,5 |/min 15,9V

Flow Pulses 94 p/s x100
Speed Pulses 278 m/s x100

O[ 77) PWwm%

Memory

1 277 Puls/l _ Acidl

287 Puls/l  Acid2
247 Puls/I Biol
256 Puls/l Bio2

Test- och
manualbruk display

p)
Minne display i

ST Calib

Puls/I

0,0 I/min  Pump:Off

54594 Puls

22 59|

4

Liter

1 272 Puls/l Acidl

Kalibreringsdisplay

Vid anvdandning av program det ar viktigt att man gor selektion alltid sa att man bladdrar
mellan sidorna eller med kursor fran cell till cell, det &r omajligt hoppa direkt fran en punkt

till en annan.

UNDANTAG: Om du inte ar i arbete display, sa genom att trycka pa pumpens
manoverbrytare (2) programmet gar direkt till arbete display.

6.2 Arbete display

0.0 I/min

700 Tank
10 km/h
Man

Bild 6. Arbete display

6.2.1 Cellerna i arbete display

| arbete display kan man kvittera alarmsummer
med kursorknapp.

P-1. Pumpens realtidkapacitet.

P-2. Kvar i tankens vatskemangd.
Om mindre an 15% av tankens volym,
blinkar display och summern ljuder var 10
liter.

P-3. Korhastighet

Instruktionsbok v1.0

14

P-4. Pumpens styrning

P-5. Vatskemangden som anvands (kursors
hemuvist).

P-6. Pumpkapacitet (I/km)

P-7. Trip 1 lastvatskemanden efter nollstalining.

P-8. Trip 1 lastantal efter nollstallning.

6.2.2 Andringen av pumpkapacitet.

Varden andras med +/- knapparna. Kursoren
flytter sig automatiskt till pumpkapacitet (P-6).
Efter tryckningen pa knappen 6ver 1 sekund,
aterkommer display till original och varden
lagras. Kursoren aterstaller till hemruta



6.2.3 Andringen av pumpens lige.

Nar man trycker manéverknappen (2) i
pumpens arbetslage, kan man andra pumpens
lage.

Off Man Man

Bild 7. Pumpens mandvermeny

1. Pumpens lage ON = pumpen funktionerar,
OFF = pumpen funktionerar inte, Rdy
(blinkar) = pumpen vantar styrsignalen.

2. | automatlage pumpen funktionerar nar du
staller signalerna ar positiva (se Sensor
display). | manualldge har pumpen ingen
Rdy-vantelage.

3. | automatlage &ndras pumpkapacitet
automatiskt vid lasttdomning (genomsnitt av
fem senaste laster), efter som i manuallage
halls den installda pumpeffekten.

Obs! Om de valda signalerna ar
positiva och pumpen ar i off-lage,
sa anges en horbar ton.

6.2.4 Andring av vatskemangd i
tanken.

Flytt med kursorknappen (7) till P-2 cell
och byt med +/- knapparna den ratta
tanksvatskemangd.

Om du inte andrar vardet och du trycker pa
kursorknappen langvarigt, nollstalls konsumtion
av tank och fulltankvarde (fabriksinstallning 700
[) kommer till display. Nu kan du andra vardet
pa tankvolymen med +/- knapparna. Detta ar
anvandbart vid pafylining av tanken som ar inte
en full tank.

Om du trycker pa korsorknappen for mer an 1 s,
da tankvolymvardet forblir permanent i minnet.
Da framtrader i display en "SAVE”-text.

Nar lagringen har skett efter 2 s kursorram flytts
tillbaka till ursprungsplatsen (P-5), om man
trycker pa kursorknappen pa nytt kommer man
till Trip 1 -lage.

6.2.5 Raknare Trip 1

6459 Tripl

Bild 8. Trip 1 -réknare

Trip 1 -rdknare meddelar vatskemangd i liter,
som man har anvant efter den sista Trip-1
-nollstallning.

Trip 1 -raknare nollstalls genom att trycka
kursorknappen over 1 s.

Varden sparas till extralogdata.

Nar lagringen har skett efter 2 s kursorram flytts
tillbaka till ursprungsplatsen (P-5).

6.3 Installning 2 display (Set 2)

Du kommer till Installning 2 display fran arbete
display genom att trycka bladdringsknappen (5)

upp.

Set2

Working width 159 m

459 L
10 km/h

To Load
Default Speed

Bild 9. Instéllning 2 display

Med kursorknappen kan man valja ett av tre
stallen och andra vardet med + / - knapparna.

Working width = Arbetsbredd, som anvands for
att berakna arealen.
To load = Last per volym vatska

Default Speed = Den antagna hastigheten
pa traktorn Anvands till berédkningen av
sprutningsmanden, om det finns ingen
hastighetssignal som skall anvandas.
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6.4 Installning 3 display (Set 3)

Du kommer till Installning 3 display fran arbete
display genom att trycka bladdringsknappen (5)

upp.

Set3
Off Delay

55s

Bild 10. Instéllning 3 display

Off Delay = flédesgivarens avstangningsfordro-
jning.

Nu kan du andra vardet med +/- knapparna.
Den har installningen ar anvandbart nar du ar-
betar med lag kvalitet strangar. Med justering av
flodesgivarens avstangningsfordréjning kommer
att hallas pump igang.

6.5 Logdisplay

Du kommer till logdisplay fran arbete display
genom att trycka bladdringsknappen (6) ner.

TotalSt
323223

323222

323221
323220

Bild 11. Logdisplay

Logdisplay kolumner

Last Lastférbrukning (1)

TrSt Lastraknare (st), efter aterstallning
av trip

TotalSt | Lastsumma (st)

Areal Area (ha), som har kort med
pumpen efter lastnollstalining
(Arbetsbredd ska vara installd).

Genom att trycka pa kursorknappen (7) kommer
du till extra logdisplay.

Instruktionsbok v1.0

Extra logdisplaykolumner

Rad |Rad
Tr Vilken Trip ar nollstalld
St Lastantal som ar i fraga till trip
Areal Goenon.wsnllttllg areal per last som ar i
fraga till trip
Genomsnittlig forbrukning per last som
Last |. . .. 0
ar i fraga till trip

ST Area Load
0.00
0.00

Row Tr
0.0
0.0
0.0
0.0

0.00
0.00

Bild 12. Extra logdisplay

6.6 Sensordisplay

Setl/ Test

- EAEL

Bild 13. Sensordisplay

Givaren pa sensordisplay givare
1. Pickupen sankt -signal
2. Foderflédesgivarens signal
3. Baklammans 6ppningssignal
(lastnollstalining)
4. Korhastighetssignal (med traktor) eller i
installning display 2 given 10 km/h.

Dessutom rutorna anger statusen hos sensorn:
5. Tom =inte i bruk, V =i bruk
6. Signalen ar ansluten (hel rutan) eller ar inte
ansluten (tom rutan, bara ram lyser)
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6.7 Pump display

Test/Man 12,5 |/min 15,9V
Flow Pulses 94 p/s x100

278 m/s x100
[] 77 PWM%
(6]

Bild 14. Pump display

Foljande varden finns i pump display

1. Pumpkapacitet

2. Systemets spanning

3. Pulsantal for flédesgivaren

4. Pulsantal for hastighetsgivaren

5. Pumpens lage Andras med mandverknapp
(2).

. Pumpens pulsmodulations pulsbreddvarde

Speed Pulses

»

6.8 Minne display

Memory

1 277 Puls/I
287 Puls/I

Acidl
Acid2
Biol
Bio2

2
3 247 Puls/l
4 256 Puls/I

Bild 15. Minne display

Systemet har fem olika minnen till
flodesmatarens kalibreringsresultat. Acid

= syra, Bio1, Bio2 och Bio3 ar avsedda for
olika biologiska vatskor. Pa display flyttar
man med + / - knappen, och ett langt tryck pa
kursorknappen valjer den anvanda vatskan.

Vilj vatskan fore kalibrering!

6.9 Kalibreringsdisplay

Calib 0,01/min Pump:Off

54594 Puls
Liter 59 L

1 272 Puls/|
D

Bild 16. Kalibreringsdisplay

Puls/I

Acidl

Foljande varden finns i kalibrering display

Pumpkapacitet

Pumpens lage

Pulsantal for flodesgivaren
Volym for kalibreringsvatska
Numret av minnesplats
Kalibreringsresultat
Kalibreringsvatska (Acid = syra)

Nookrwb=

6.10 Raknare display

Count L ST
Total 213322 3322
Trip 1 13322 22

3231 4
3230 1

Trip 2
Trip 3

Bild 17. Réknare display

Raknare displayen visar det totala antalet liter,
lastantalet samt vatskemangden och lastantal,
som kommer fran de tre olika mellanréaknaren
efter sista nollstéliningar. Skilda mellanréknare
kan nollstéllas oberoende av varandra (en

kan nollstallas arligen, per effektfaktor och

per jordbruksskiften). De nollstélda varden
sparas till Log 2. Pa displayen flyttar man med
+ / - knapp, och kursorknappens langt tryck
nollstaller raknaren.

Instruktionsbok v1.0



7. Kalibrering

Pumpflédeskalibrering utfors enligt foljande:

FlowMaster EASY +™ iSPLAY
(1), @)=
Fellow FlowMaster
Easy+ DIS: 1.8 TER: 1.4 @
Contrast: (12) 0..25 (_@
Volume: 1 012
. @
MODE SIGNALS TOLOAD CURSOR
PUMP MODE
ON/OFF ON/RDY / OFF
G
Made in Finland 2 1W%PUM'P

Bild 18. Displayknappar

1.

swn

o

Ga till minne display i programmet.

Valj vatskan som ska kalibreras.

Ga till kalibrering display i programmet.

Ta bort slangen som ansluten till pumpen
och placera den i behallaren.

Starta pumpen med knappen (2) och stdnga
av den efter en valkand vatskevolym har
pumpats in i behallaren.

Ange volym med + / - knapparna (3.4) i pro-
grammet och spara den nya kalibreringen,
tryck kursorknappen (7).

Bild 19. Pumpens kalibrering

Instruktionsbok v1.0

Memory
1 277 Puls/I

Acidl
Acid2
Biol
Bio2

287 Puls/I
247 Puls/I

2
3
4 256 Puls/I

Bild 20. Minne display

Systemet har fem olika minnen till
flodesmatarens kalibreringsresultat. Acid

= syra, Bio1, Bio2 och Bio3 ar avsedda for
olika biologiska vatskor. Pa display flyttar
man med + / - knappen, och ett langt tryck pa
kursorknappen valjer den anvanda vatskan.

Valj vatskan fore kalibrering!

Calib

0,0 I/min Pump:Off

Puls/I 54594 Puls
Liter 59 L

1 272 Puls/|
[ 6 )

Bild 21. Kalibreringsdisplay

Acidl

Foljande varden finns i kalibrering display

Pumpkapacitet

Pumpens lage

Pulsantal for flodesgivaren
Volym for kalibreringsvatska
Numret av minnesplats
Kalibreringsresultat
Kalibreringsvatska (Acid = syra)
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8. Specifikationer

8.1 Tank
Polyetenplast
Rotationsgjutning
Volym 700 liter

8.2 Filter
0,5 RST, kontrol, 0,75 dversyn att se

8.3 Sugslang
Inre diameter 19mm
PVC som forstarkt med staltrad

8.4 Pumpen

Kugghjulspump Marco UP10-XA (modifierad)
Sughojd 3m

Produkt 18 I/min (mottryck O bar, vatten)
Maximal tryck 7 bar

Vikt 4,1 kg

Driftstemperatur -10°C...+60°C

Relativ fuktighet under 90 %

Skyddsklass IP 67

8.5 Flodesgivare

Typ: Blrkert 8011-559 959

Skovelhjulgivare med mangnetsensor
Inmatningsspanning 4,5...24 V DC

Utgang: pulsutgang max 300 Hz 0,2...24V DC
Driftstemperatur 0°C...50°C

Skyddsklass IP 67

8.6 Elektrisk stopventil
Typ: FIP S12FV DN8 3/8” 12V DC EPDM

8.7 Foderflodesgivare

Typ: ifm IFC261

Induktivgivare
Inmatningsspanning 10...36 V DC
Spanningsforlust under 2,5V
Arbetsavstand 0...2,4 mm
Driftstemperatur -25°C...70°C
Skyddsklass IP 67

Guldplaterade kontakter

8.8 Mundstycksrorsystem
Syrafast stal
Inre diameter 4"

8.9 Mellankabel
Kontakter: 18-pol Deutsch HD

Instruktionsbok v1.0
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10. Service

For att utrustningen fungerar felfritt, féljande Nar stopventilens klaff borjar ge till och ventilen

serviceatgarder ska goras. stanger inte fullsténdigt, kan klaffen vandas runt, i
vilket fall den ar tat igen.

10.1 Fore tagandet i bruk

Kontrollera att alla anslutningarna ar fast och

systemets tathet kan sdkras med vatten.

10.1.3 Pumpens pafylining

Rengbra pumphuset fran smuts och damm med
tryckluft eller dammsugare.

Kontrollera att slangarna och elledningarna inte ar
slitna.

Byta ut slitna delar och for att undvika felet montera
tejp eller motsvarande stoppningar.

10.1.1 Kontroll av foderflodesgivaren

Bild 26. Pumpens pdfylining med fré vatten

Alltid efter en langre avbrott ar vart att fylla sugro-
ret med vatten med hjalp av T-gren, pumpen borjar
suga lattare.

Kom ihag fylla tanken med konserveringsmedel

fore nar du fyller slangen genom T-gren! Akta fylla
tanken med fér hég vattentryck.

Bild 24. Foderflédesgivare

Spelet mellan foderflodesgivarens sensor och motp-
latta ska vara 0,5...1,0 mm.

Kontrollera spelet regelbundet under skdrdesdson-
gen.

10.1.2 Stopventil

Bild 25. Stopventilens klaff (1)

Instruktionsbok v1.0 22



10.2 Efter bruksperiod

Rengdra pumphuset fran smuts och damm med tryckluft eller dammsugare.

Det I6nar sig och pumpa mycket vatten genom pumpen och pumpa den tom och kontrollera att vatten inte
[dmnas i pumpen (frysningsrisk).

Smorj tatningarna, pumphus ovh kugghjul med riklig silikon!

Smorj INTE keramiska lager!

Kontrollera att slangarna och elledningarna inte ar slitna. Byta ut slitna delar och for att undvika felet
montera tejp eller motsvarande stoppningar.

10.2.1 Pumpens service efter brukperiod

PUMPEN FAR ALDRIG GA TORR!

Nar pumpen inte anvands under en langre tid, ar det vart att demontera och roterande delar sasom pumph-
jul (kugghjul) och axlar smérjas med silikon. Innan demontering av pumpen pumpa mycket vatten genom
pumpen.

Smorj med silikon!

Bild 28. Pumpens smérjpunkter
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Bild 29. Pumpens smérjning

Bild 31. Pumpens smérjning

10.2.2 Elektriska delarnas service efter brukpe-
riod

Elektriska anslutningar bor skydda det for de ut-
vecklade skyddande medel (t.ex. ENSTO SR1). Med
reparering av kabelskador maste man vara forsiktig.

) o ) Om det ar nodvandigt att reparera en trasig kabel,
Bild 30. Smérjning av anslutningarna med skyddan-  g&rs anslutningen noga och, slutligen, maste anslut-

de medel. ningen vara skyddad mot krympslang, fér att undvi-

Kontrollera ocksa foderflodesgivarens spel. ka fuktproblem. Kablarna finns i reservdels tjansten,
so undvikar man besvarliga elektriska problem.

>
Bild 32. Krympslang
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10.3 Pumpen

Pumpmotors borstar ska bytas efter varje 1500
timmar.

Om det finns stoérningar i pumpens drift ta pumpen
[6s fran huset.

10.4 Pumpens demontering

Bild 33. Lossning av pumpens lock

Skruva loss lockets skruvar. Du kan lamna en skruv
|att fast, sa att locket lamnar fast till pumphuset.

Bild 36. Losstagning av kil

Lossa kil med tang.

Bild 34. Losstagning av kugghjul

Lossa kugghjul, som ar pa motoraxel, genom att dra
ut den med hjalp av en spik eller motsvarande fran
kugghjuls gap.

Bild 37. Losstagning av pumphus

Oppna skruvar fran pumphuset (sexkanthal).
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ke
Bild 38. Losstagning av huset och axel Bild 41. Losstagning av lagertdtningar
Dra ut huset och axel fran motorskydd. Lossa lagertatningen. Mellan lager och axeltatning

finn en tunn mellanlagg.

Bild 39. Losstagning av axel

Tryck ut axel fran huset.

Bild 40. Axel med lager

Instruktionsbok v1.0 26



Bild 45. Losstagning av mellanhylsa

Lossa mellanhylsan fran axel genom att skruva loss
lockskruv som ligger vid sidan av axel.

Bild 46. Losstagning av kil

Lossa axelkil med tang

Bild 47. Losstagning av lager

Lossa lager en efter den andra fran axel.
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Gy

10.5 Pumpens service

Byt ut de skadade delar och montera pumpen enligt
ovanstdende instruktion men omvant ordning. Akta
med tdtningar och anvdnd vaselin vid montering.

Efter monteringen kontrollera pumpens drift helst
med vatten.

Bild 48. Motoraxel

Kontrollera att vid montering kilen kommer i sin
plats!

Instruktionsbok v1.0

28



29

Instruktionsbok v1.0



11. Reservdelkatalog

11.1 Pump

Bild 49. Pump
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Pumppu Sivu 1
Pump Sida 1
3/13/2013 Pump Page 1
Pumpe Seite 1
Hacoc CrpaHuua 1l
Nro Kp| Tilausnumero
Pos st Bestéllningsnummer
Ref Qty Order number Nimitys Bendmning Description Teilnahme HaumeHoBaHue
Pos Anz Teilnummer
Ne WT. Homep ans 3akasa
R68.000.28 Osasarja Delsats Sundry parts kit Teilsatz ESQATZ?KT SanacHeiX
R64.000.46 Osasarja Delsats Sundry parts kit Teilsatz EgCMTr;J;eKT sanactbix
1 1 R68.000.33 Pumpun pesa Pump ram Pump frame Pumperahmen Crynuua Hacoca
2 1 R68.000.28 Akseli Axel Shaft Achse Ban
3 1 GRST-D922"7 Akselitiiviste 927*7 Gummitétning Rubber seal Gummidichtung gfz”;;”e””e A7 Bana
4 2 629SIPE Kuulalaakeri 629  Kullager Ball bearing Kugellager LlapukonogwmnHuk 629
5 1 Laippa Flans Flange Flansch OnaHey
6 1 Akselitiiviste Gummitatning Rubber seal Gummidichtung YnnoTHeHve Ans Bana
1 R68.000.28 Kytkinholkki Kopplingshylsa Coupling sleeve Kupplungshtilse BTyrka BbIknoyaTens
2 R68.000.28 Kiila Kil Key Keil Krvn
1 R68.000.28 Vaarnaruuvi Pinnskruv Stud bolt Stiftschraube YCTaHOBOYHbIN LUTUET
1 R68.000.28 Akseli Axel Shaft Achse Ban
1 R68.000.28 Varmistinrengas Lasring Circlip Sicherungring 3anopHoe KonbLo
12 1 O-rengas O-ring O-ring O-ring KonbLio kpyrmoro
CEYeHMs
13 2 Aluslevy Bricka Washer Scheibe LLlanba
14 2 Ruuvi Skruv Screw Schraube BuHT
15 1 Séahkdmoottori Elmotor Electric motor Elektrischemotor 2:;;(;3:::%%
16 1 Tuki Stéd Support Stilitze Onopa
17 2 Ruuvi Skruv Screw Schraube BuHT
18 2 Aluslevy Bricka Washer Scheibe Lllaiba
19 2 Mutteri Mutter Nut Mutter l"aika
1 R64.000.46 Orjapyéra Kugghijul Gear Zahnrad LLlecTepHs
1 R64.000.46 Kiila Kil Key Keil Knun
1 R64.000.46 Hammaspyora Kugghijul Gear Zahnrad LLlecTepHs
1 R64.000.46 O-rengas O-ring O-ring O-ring KonbLio kpyrmoro
CeveHus
1 R64.000.46 Peitelevy Tackplatta Covering plate Deckplatte MaHenb
R64.000.46 Ruuvi Skruv Screw Schraube BuHt
25 R64.000.15 Tarinanvaimennin  Vibrationddmpare  Vibration damper  Vibrationddmpfer ~ acutens BuGpavum
31 Instruktionsbok v1.0



FELLOW

11.2 Slang och hus

YELI OW:

Flov 1aster

o o
L i i
S LT

Bild 50. Slang och hus
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Letkut ja kotelo Sivu 2
Slang och hus Sida 2
3/13/2013 Hose and housing Page 2
Schlauch und Gehause Seite 2
LLnaHru 1 KoXyx CrpaHuua 2
Nro Kp| Tilausnumero
Pos st Bestallningsnummer
Ref Qty Order number Nimitys Bendmning Description Teilnahme HaumeHoBaHue
Pos Anz Teilnummer
Ne WT. Homep ans 3akasa
1 1 FM.E+.2013.1.1.1 Kansi Lock Cover Deckel Kpblwuka
2 4 FM.P.2011.1.2.1 Rengassokka A4 Laspinne A4 Linchpin A4 SchloBstift A4 KonbueBoit nnuHt A4
3 1 FM.PE.IH35641020/50 Imu/paineletku Sug/tryckslang Intake/pressurehose Saug-, Beaceizajouyii/HanopHeli
Druckschlauch LnaHr
4 6 Nippuside Buntband Cable tie Kabelbinder KabenbHas cTsbkka
5 1 Nippuside Buntband Cable tie Kabelbinder KabenbHas cTshkka
6 1 Nippuside Buntband Cable tie Kabelbinder KabenbHas cTsbkka
7 2 A416-27/9 Letkunkiristin Slangkldmma Hose clip Schlauchbinder LLinaHroBas cTshxka
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11.3 Pumphusets bottenplatta och strombrytaren

Bild 51. Pumphusets bottenplatta och strémbrytaren
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Pumppukotelon pohja ja virtakytkin Sivu 3
Pumphusets bottenplatta och strémbrytaren Sida 3
3/13/2013 Pump bottom plate and current switch Page 3
Boden fiir Pumpeghduse und Stromunterbrecher Seite 3
[OHuwe Kopnyca Hacoca U npepbiBaTesb TOKa CrpaHuua 3
Nro Kp| Tilausnumero
Pos st Bestallningsnummer
Ref Qty Order number Nimitys Bendmning Description Teilnahme HaumeHoBaHue
Pos Anz Teilnummer
Ne WT. Homep ans 3akasa
[MpenoxpaHnTenbHbIi
|1 PaRsaTinaon LA Sl Sy ol Sl sooer e
NpefoXpaHuTENb
2 2 DIN 912 M5*21 A4 Ruuvi Skruv Screw Schraube BuHT
3 3 Tiivistealuslevy M5 A4 Tiivistealuslevy Téatningbricka Seal washer Dichtungscheibe YHHVOTHMTeanaﬂ
wanba
4 3 DIN 985 M5 NylocA4  Mutteri Mutter Nut Mutter [aika
5 2 FM.PE.2011.7136-30A Aluslevy Bricka Washer Scheibe LLlanba
6 2 FM.P.E.2011.7136-30A Mutteri Mutter Nut Mutter ["arka
7 1 Putki D9 H=24 A4 Holkki Hylsa Sleeve Hilse Brynka
8 1 DIN 931 M5*40 A4 Ruuvi Skruv Screw Schraube BuHT
9 2 FM.P2011.1.3.1.1 Tiiviste Téatning Gasket Dichtung YnnoTHeHne
10 1 FMP2011.1.41 Kansi Lock Cover Deckel Kpblwwka
11 2 FM.P2011.1.3.1.2 Tiiviste Téatning Gasket Dichtung YnnoTHeHne
12 1 FM.P.2011.1.4.1 Pohjalevy Bottenplatta Bottom plate Bodenplatte MnactuHa gHuwa
13 6 DIN933 M5*15 A4 Ruuvi Skruv Screw Schraube BuHT
14 6 Tivistealuslevy M5A4  Tiivistealuslevy Tatningbricka Seal washer Dichtungscheibe  YnnotHsitowwas wanba
15 2 FMPE.2011.1.5.1 Vastalevy Motplatta Counteer plate Gegenplatte OTBeTHas nnacTuHa
16 2 DIN933 M16*70 A4 Ruuvi Skruy Screw Schraube BuHT
17 2 DIN 985 M16 Nyloc Mutteri Mutter Nut Mutter [aika
18 2 DIN125M16 A4 Aluslevy Bricka Washer Scheibe Lllanba
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Bild 52. Pump och slangar
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Pumppu ja putket Sivu 4
Pump och slangar Sida 4
3/13/2013 Pump and hoses Page 4
Pumpe und Schlang Seite 4
Hacoc 1 Tpy6onpoBoapl CrpaHnua 4
Nro Kp| Tilausnumero
Pos st Bestallningsnummer
Ref Qty Order number Nimitys Bendmning Description Teilnahme HaumeHoBaHue
Pos Anz Teilnummer
Ne WT. Homep ans 3akasa
1 1 FM.PE.UP10-XA.Mod Pumppu Pump Pump Pumpe Hacoc
2 4 DIN 985 M6 Nyloc A4  Mutteri Mutter Nut Mutter laika
3 4 DIN 9021 M6 A4 Aluslevy Bricka Washer Scheibe Larnba
4 4 R64.000.15 Tarinanvaimennin Vibrationsdampare Vibration damper Vibrationdampfer  Facutens Bubpaumm
5 2 T.032004.004.R1/2 Putkinippa Nippel Nipple Nippel Tpy6HbIN HUNNENb
6 3 T.1200404.R1/2 Kulmayhde sisé/sisa Ror Pipe Rohr Ymoso/ natpyook
BHYTPEHHWIA/HAPYXHbIN
7 1 Mutteri Mutter Nut Mutter [anka
8 1 Putkinippa Nippel Nipple Nippel TpyOHbI HUNNEnb
1 T.032009.004.R1/2  Putkinippa Nippel Nipple Nippel Tpy6HbI HUNNenb
10 1 B.DS8011.00559959  Virtausanturi Flodesgivare Flow sensor DurchfluBmesser  [Jatuuk noToka
14 2 T.032008.004.R1/2 Putkinippa Nippel Nipple Nippel TpyOHbI HUNNenb
15 1 T.1201006.R1/2-3/8  Supistusmuhvi Reducering Reductor Reduzierstick MepexonHas mydTta
16 1 T.032003.003.R3/8 Putkinippa Nippel Nipple Nippel TpyOHbI HUNNenb
17 1 R68.000.33 Pumpun pesa Pump ram Pump frame Pumperahmen Crynuua Hacoca
19 1 T12038.LP15-220 Letkuliitin Slanganslutning  Hose connection Schlauchanschluf® Mydra ans
MPUCOEANHEHNS] LLMAHTOB
20 1 T.1203804.R3/8-19  Letkuliitin Slanganslutning  Hose connection Schlauchanschluf® Mydra ans
COEAVMHEHNS LLINAHTOB
21 1 T.1200804.R1/2*3 T-yhde T-ror T-pipe T-rohr T-o6pasHas Tpyba
22 1 T.1202004.R1/2 Tulppa Plugg Plug Stopfen Mpo6ka
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11.5 Ledningssats och kretskort

PP

ﬂuﬁ39,

A '\‘

Bild 53. Ledningssats och kretskort
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Johdinsarjat ja piirilevy Sivu 5
Ledningssats och kretskort Sida 5
4/24/2014 Wiring se and circuit card Page 5
Verkabelung und Platine Seite 5
KomnnaeKkT npoBoAoOB U neyaTHaAa naara CrpaHnua 5
Nro Kp| Tilausnumero
Pos st Bestallningsnummer
Ref Qty Order number Nimitys Bendmning Description Teilnahme HaumeHoBaHue
Pos Anz Teilnummer
Ne WT. Homep ans 3akasa
1 1 FMEEM-243ALPA  Moottoriohjainkortti Kretskort Circuit card Platine rnara ynpasnes
anekTpoaBuraTenem
2 4 M335 Korotusholkki Mutter Nut Mutter Brynka ans
HapalLuBaHus
5 1 FM.E+.55310004.03 Johdinsarja Ledningssats Wiring set Verkabelung KomnnekT nposoaoB
6 1 HFV4.012.121GD2.255 Rele Anslutning Connection Anschlufy Pene
7 1 EM315TER [/O-Moduli Stam, anslutning  Socket Steckerlage Mogynb I/0
8 1 FM.E+.55310004.04 Johdinsarja Ledningssats Wiring set Verkabelung KomnnekT npoBogos
9 1 FM.PE+.55310003.05 Johdinsarja Ledningssats Wiring set Verkabelung KomnnekT npoBogos
10 3 FMPE.55310003.08  Suojahattu Skydd Cover Schutz 3alMTHBIA Konnavok
11 1 FM.E+.55310004.02 Johdinsarja Ledningssats Wiring set Verkabelung KomnnekT npoBogos
12 1 FM.PE.2-78-0208 3-nap. Pistoke 30A Anslutning Connection Anschlut S-x noftiocHOM
pasbem 30 A
13 1 10A Sulake Sakring Fuse Sicherung rnasii
npegoxpaHuTenb
14 1 P_55310003.POT Johdinsarja PéttingerLedningssats Wiring set Verkabelung KomnnekT npoBogos
14 1 P_55310003.X16 Johdinsarja Ledningssats Wiring set Verkabelung KomnnekT npoBogos
Strautmann
14 1 P_55310003.XA1a Johdinsarja Krone  Ledningssats Wiring set Verkabelung KomnnekT npoBozoB
14 1 P_55310003.CLX7 Johdinsarja Claas  Ledningssats Wiring set Verkabelung KomnnekT npoBogos
15 2 M5*100 Tanko Stang Rod Stange Lok
16 8 M5A4DIN985Nyloc  Mutteri Mutter Nut Mutter Brynka an
HapaLLuBaHus
17 2 Holkki Hylsa Sleeve Hilse BTynka
18 4 M3*16 A4 DIN 912 Kuusiokoloruuvi Sexkanthalskruv Socket screw Inbusschraube BuHTOBas MydhTa
19 4 M35 Mutteri Mutter Nut Mutter Brynka an
HapaLLuBaHus
20 1 Levy Platta Plate Platte [nactuHa
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11.6 Display med stativ

FlowMaster EASY+

0 0 |'lT|Ir|I 0 0 Itr|

700 Tank 20 1/km
10 kermizh OTript
off Man Man 0ST

Bild 54. Display med stativ
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N&ytto jalkoineen Sivu 6
Display med stativ Sida 6
3/13/2013 Display with stand Page 6
Bildschirm mit Sockel Seite 6
DOwvcnnei c noacrasKoii CtpaHuua 6
Nro Kp| Tilausnumero
Pos st Bestallningsnummer
Ref Qty Order number Nimitys Bendmning Description Teilnahme HaumeHoBaHue
Pos Anz Teilnummer
Ne WT. Homep ans 3akasa
1 1 Naytto Display Display Bildschirm Hucnnen
2 4 DIN 912 M4*8 A4 Ruuvi Skruv Screw Schraube BuHT
3 2 FM.PE.2011.1.6.1 Jalusta Stativ Stand Sockel MoacTaBka
4 2 FM.PE.2011.1.6.1 Jalusta Stativ Stand Sockel MoacTaBka
5 2 FM.PE.2011.1.6.1 Jalusta Stativ Stand Sockel MoacTaBka
6 1 FM.PE.2011.1.6.1 Jalusta Stativ Stand Sockel lMoacTaBka
7 1 FM.P.E.2011.1.6.1 Jalusta Stativ Stand Sockel MoacTaBka
8 1 FMPEBO-60020  Imukuppi Sugskal Suction pad Saugklette Mpucackleatouics
Konnauok
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11.7 Foderflédetsgivare

Bild 55. Foderflédetsgivare
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Rehuvirtausanturi Sivu 7
Foderflodetsgivare Sida 7
3/13/2013 Forage flow sensor Page 7
Durchflusssensor fiir Silage Seite 7
[aTuMK NnoToKa Kopma CtpaHuua
Nro Kp| Tilausnumero
Pos st Bestallningsnummer
Ref Qty Order number Nimitys Bendmning Description Teilnahme HaumeHoBaHue
Pos Anz Teilnummer
Ne WT. Homep ans 3akasa
1 4 FM.PE.2011.1.71 Kotelo Hus Housing Gehause Kopnyc
2 DIN 46258 M12 Mutteri Mutter Nut Mutter ["arika
3 DIN 125 M12 A4 Aluslevy Bricka Washer Scheibe Lllanta
4 1 FM.P.E.IFC261 Ind. Anturi Givare Sensor Geber /HOYKTUBHbIN
[aTymk
5 1 FM.PE.2011.1.81 Runko Ram Frame Rahmen Crynuua
6 1 DIN 933 M8*12 A4 Ruuvi Skruy Screw Schraube BuHt
7 3 DIN 125 M8 A4 Aluslevy Bricka Washer Scheibe Llaiba
8 1 FM.PE.2011.1.9.1 Kieli Platta Plate Platte A3bluok
9 1 DIN 985 M8 A4 Mutteri Mutter Nut Mutter l"aika
10 1 Asennuslevy Monteringsplatta Fitting plate Einbau platte [nacTuHa Kpennexus
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11.8 Foderflodetsgivare

Bild 56. Foderflédetsgivare 2
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Rehuvirtausanturi Sivu 8
Foderflodetsgivare Sida 8
13/03/2013 Forage flow sensor Page 8
Durchflusssensor fiir Silage Seite 8
[aTumMK NnoToKa Kopma CtpaHunua 8
Nro kpi Tilausnumero
Pos st Bestallningsnummer
Ref Qty Order number Nimitys Bendmning Description Teilnahme HanmeHoBaHue
Pos Anz Teilnummer
Ne WT. Homep ans 3akasa
1 1 FM.PE.55310002.04  Johdin Skydd Shield Schutz Mposoa
2 12 Putkenpidin Rérhallare Pipe support Réhrenhalter Hepxarens
Tpybonposoaa
3 6 Tukilevy Stodskiva Support plate Stlitzplatte OnopHas
nnacTuHa
4 12 DIN 912 M6*55 A4 Ruuvi Skruy Screw Schraube BuHt
5 12 DIN 125 M6 A4 Aluslevy Bricka Washer Scheibe Lllaiba
6 12 DIN 985 M6 A4 Mutteri Mutter Nut Mutter [aika
7 1 Asennuslevy Monteringsplatta Fitting plate Einbau platte [nacTvHa kpenneHus
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11.9 Stopventil

Bild 57. Stopventil
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Sdhkoinen sulkuventtiili Sivu 10
Elektrisk stopventil Sida 10
3/13/2013 Electrical checkl valve Page 10
Elektrische Abschlussventil Seite 10
dneKTpuyecKuii obpaTtHbIN KnanaH CtpaHumualo

Nro Kp| Tilausnumero

Pos st Bestallningsnummer

Ref Qty Order number Nimitys Bendmning Description Teilnahme HaumeHoBaHue
Pos Anz Teilnummer

Ne WT. Homep ans 3akasa

1 1 FM.PE.55310002.06  Johdin Ledning Wire Leitung Mposog
2 1 FIPS12 Venttiili Ventil Valve Ventil KnanaH
1 Kela Spole Coil Spule Katywwika
3 2 T.1203804.R3/8-19 Letkuliitin Slanganslutning Hose connection  Schlauchanschlufy Mydpra pns

CoeMHeHnA LWnaHros

4 2 A416-27/9 Letkunkiristin Slangkldmma Hose clip Schlauchbinder XoMyT AN Lunaxra
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11.10 Munstycksror

Bild 58. Munstycksrér
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3/13/2013

Suutinputki

Munstycksror

Spray nozzle pipe
Diisenrohr

Opowalowuii Tpybonposog,

Sivu 11
Sida 11
Page 11
Seite 11
CrpaHuua 11

Nro Kp| Tilausnumero

Pos st Bestallningsnummer

Ref Qty Order number Nimitys Bendmning Description Teilnahme HaumeHoBaHue

Pos Anz Teilnummer

Ne WT. Homep ans 3akasa

1 1 T1203804R1/220 Letkuliitin Rér Pipe Rohr Mydpra ans
COEAMHEHWS LLIAHTOB

2 1 T.1201005.R1/2-1/4 Supistusmuhvi Nedskarningshylsa Reducing piece Reduzierstlick lepexogHas MydTa

3 2 FMPE20M.1121  Pééityputki4 reikad Yitreror4 halar  Outer pipe 4 holes AuBenrohr 4 Licher \°rHe83% TPy6a
4 oTBepCTUS

4 6 T1201402R1/4 Jatkomuhvi Skarvhylsa Extension piece  Verlangerungsstiick m;ﬁ:”m”b”a”

5 2 FM.PE.2011.1.12.3 Kiinnitin Fastdon Fastener Halter [epxatenb

6 5 FMPE2011.1.122  Keskiputki8 reikid Mellan ror 8 halar  Middle pipe 8 holes Mittelrohr 8 Locher gf;;)”g}’;;py%s

7 1 T.1202302.R1/4 Tulppa Plugg Plug Stopfen Mpobka

8 Teippi Tejp Tape Klebeband neHTa
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11.11 Munstycke

p
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@Y

Bild 59. Munstycke
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Suutin Sivu 13
Munstycke Sida 13
3/13/2013 Nozzle Page 13
Diise Seite 13
®opcyHka Crpatnua 13
Nro Kpl Tilausnumero
Pos St Bestéllningsnummer
Ref Qty Order number Nimitys Bendmning Description Teilnahme HanmeHoBaHue
Pos Anz Teilnummer
Ne wr. Homep ans 3akasa
1 2 Suutin Munstycke Nozzle Duse dopcyHka
2 1 Supistusmuhvi Nedskarningshylsa Reducing piece Reduzierstlick MepexogHas mydTa
3 2 T.1203804.R1/2-20 Letkuliitin Slanganslutning Hose connection  Schlauchanschlufy Mydra ans
npucoeanHeHna LWnaHros
4 1 Liitin Anslutning Connection Anschlufy MopkntoyeHne
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Bild 60. Sugslangens T-anslutning

Instruktionsbok v1.0
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T-liitin Sivu 15
T-Anslutning Sida 15
11/13/2013 T-Connection Page 15
T-AnschluR Seite 15
T-NogknoueHne CrpaHunua 15

Nro pl Tilausnumero

Pos st Bestallningsnummer

Ref Qty Order number Nimitys Benédmning Description Teilnahme HaumeHoBaHue
Pos Anz Teilnummer

Ne WT. Homep ans 3aka3a

1 2 Liitin Anslutning Connection Anschlufy [MopknoyeHne

2 1 T-Liitin T-Anslutning T-Connection T-Anschlufy T-MogkntoyeHne

3 1 Liitin Anslutning Connection Anschluf} [NoakntoyeHne

4 1 Sulkuventtiil Backventil Check valve Riickschlagventil 0BpaTHbIlt KnanaH

5 1 Pikaliitin koiras Snabbkoppling hane  Quick coupler male  Schnellkupplung ObICTPOPa3bEMHOT0 COEANHEHNS

6 1 Pikaliitin naaras ~ Snabbkoppling hona  Quick coupler female  Schnellkupplung He3n0 ObICTpOpa3LEMHOTO
COEeaNHEHMS

7 1 Letku Slang Hose Schlauch LUnaHr
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12.3 Monteringssatsens innehall

Bild 61. FlowMaster Easy+ monteringssatsens innehdll
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12.4 Montering av pumpen och sugslangen

12.4.1 Montering av pumpen

Fasta pumpkapan till vagnens framvagg (monteringen
kan goras ocksa till sidvagg). Bullfastningen sker genom
spalten med hjalp av stodplattor.

Se till att lasten inte kan lyfta pumpskopan!

Bild 64. Ventileringsslang

Sugréret monteras mellan tank och pump, sa val skyddad
plats som majligt t.ex. in i rambalken.

——— reties

Bild 63. Pumpkdpan efter fistningen

12.4.2 Montering av sugslangen
Se Bild 69 fér montering av ventileringsslang.
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Fore sugrorens slutliga montering till tanken och till
pumpen slangen ska brytas till en lamplig langd och
fastsattes till pumpen med slangklamning.

Bild 66. Kopplingen av sugslang till filterhus

Sugslangen ska ha en bra vag vid vagnens framvagg,

vid behov gor lampliga hal till skyddsplat. Rambalkens
skyddsplat sdkras en bra vag for slangen, platens kanter
ska slipas.

Bild 67. Filterhuset

Lagg marke till, att filterhuset, som ar i slangen, ligger i
ratt stallning, dvs. nedat (se Bild 72).

Bild 70. Pumpkdpan

Ees -

Bild 68. Kanternas slipning i slngens genofrng
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FlowMaster

12.5 Montering av signalledningen och 12.5.2 Signalledningens koppling
kopplingen

12.5.1 Montering av signalledning

Signalledningen dras fran pumpkapan till vagnens
elektriska kopplingsdosa pa andra sidan av vagnen. Man
ska vélja en sadan vag till ledningen, att den inte kan
klammas och skadas.

Hapottimen
L . B X6 liitin
Lisaaineen syo6t-
tosignaali POT

Hapottimen sig-
naalijohtosarja
POT, X16, CLX7 tai XAla

Magneettiventtiilin

alkuperainen johto Vaunun mag-

neettiventtiili

Bild 73. Signalledningens révare koppling

Signaledningen har tva ledningar.

Ledning |Pickupens Syrapumpen stannas,
1 positionsinformation |nar positionsgivarens
signal avbryts

(pickupen lyftes upp)

-

Bild 71. Elektrisk kopplingsdosa och signalledning

. . . . . . Ledning [Nollstallningssignal Syrautrustningens
| bilden signalledning har natt elektrisk kopplingsdosa. ) styrs baklammens nollstaliningssignal:
Signalledningen dras in i kopplingsdosan enligt bilden. magnetventil driftstid, korstricka,

areal och mangden
av forbrukat
konserveringsmedel

Ledning 1 kopplas till pickupens positionssignal.
OBS: Kontrollera fran enhetstillverkarens handbok ratta
plats for signal!

Ledning 2 kopplas till baklammens magnetventilens
styrsignal. Elektriska signalen nollstaller féljande saker:
driftstid, korstracka, areal och mangden av forbrukat
konserveringsmedel.

ks \
Bild 72. Signalledningen har dragits in i kopplingsdosan

Bild 74. Ledning 2
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GND Power ggye

0.5V BN
Sensor stab.
GND Sensor en

+12V Sensor unstab. BN

+5V Sensorstab. &N Ledmnu 1i

& e/, ®
&= o
& e B
e e

& reservel

Z';eic Bild 78. Signalledningen (Strautmann, X16)

- =H- o

“ v e 12.5.3 Balpressens signalledning (extra utrust-
G BN R

A

G Fe;-ecrveaana-u nlng)

EB " Balpressen tillhandahalla nédvandiga sensorerna kan

CAN (high) man ansluta genom att anvanda diskreta induktiv sensor

CAN (low)

och lamplig ledningssats.

Bild 75. Pickupens positionssignal (beléigenhet varierar
enligt vagntillvarkare)

Bild 77. Signalledningen (Claas, CLX 7)
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12.5.4 Anslutningarnas smorjning 12.6 Montering av tryckslangen

Alla elektriska anslutningar ar varda att smorja med den Tryckslangen fastas till pumpens trycksida med hjalp av
ENSTO SR1 -smorjfett sommer kommer med installa- slangklammare.

tionspaketet.

Bild 80. Smérjning av anslutningarna fére montering.

Bild 81. Montering av tryckslangen

12.6.1 Montering av stopkventilen

Elektriska stopventilen monteras strax fére munstycksror.

Bild 82. Stoppventilen ér monterad
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12.7 Montering av munstycksroret

Bild 83. Montering av munstycksréret

Siktningen av ror och halrad skots lattast med hjalp av
vatten.

Bild 86. Strdlens siktning med hjdlp av vatten

Ordningen av delar

FELLOW,

=S

00 06

Bild 87. Munstycksrér

Munstycksroret bestar av foljande delar:

* Yttre ror (mindre antal av hal) (2)

* Inre ror (storre antal av hal) (4)

* Skarvhylsa (mellan ror) (3)

* Plugg (roérets andra enda) (1)

* Nedskarningshylsa (mellan rér och slanganslutning) (5)
* Slanganslutning (6)

Loctite 276 ingar i leveransen (Loctite 275 + Loctite
Activator 7240 kan ocksa anvandas).

b 6w

Om munstycksror blir for lang, kan en eller flera inre ror
(storre halantal) lamnas bort.

Vrida ror ihop med skarvhylsan och granska halraden och
sedan lasa delarna ihop.
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12.7.1 Monteringen
Sanka pickup.

Vilj en lamplig plats for munstycksror so att
konserveringsmedel drivs till foder sa bra som mojligt.
Fastningen utfors fran yttre rér (mindre antal av hal). Se
nasta bild.

Bild 88. Montering av munstycksréret

Passa in roret pa sin plats (boj réret om det behovs),
marka plats for hal. Borra 8,5 mm hal ungefar 30 mm
fran platens 6vre kant. Fasta roret.

Bild 89. Montering av munstycksréret

Fore den slutliga spanningen kontrollera att halraden
riktar mot foderflode (spridningen traffar i mitten

av pickupen, halen riktar lite bakat). Montera slang
till munstycksror och till stopventil med hjalp av
slangklammaren. Spanna stopventilens buntband.

12.8 Montering av foderflodesgivaren

Ledningen kopplas till pumpkapan med den 3 poliga
anslutningen, kapan kan stangas.

| nedre platen av pickupen goérs en rektangel hal (4 x 7
cm) sa att givarens sensor kommer mellan pickupens

pik. Borra monteringshalet sa att givaren ror fritt mot
stopparen.

Bild 90. Kopplingen av foderflédesgivarens ledning

Signalledningen dras genom lampliga vagen ovan
pickupen.

Instruktionsbok v1.0

Bild 91. Mdtning av givarens plats

Rikta sensors stift mellan pickupens pik!!
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Bild 94. Foderflédesgivare med kdpan

Bild 92. Montering av foderfiédesgivaren

Fasta givaren sa att skruvens huvud riktar nedat. Justera
givarens stallning sa att den riktar till mitten av sensor
och kontrollera ledningens rum.

Bild 95. Féstning av givarens ledning

Fasta givaren sa att givarens sensor kommer mellan
pickupens pik.

Bild 93. Kopplingen av foderfl édesgivare

Fasta ledningen och skruv fast locket.

Kontrollera ratta stallet. Nar stiftet ligger fritt mot
stopparen, ska sensors dnda vara mitten i jarn. Avstandet
mellan sensors huvud och jarn ar 0,5-1,5 mm.

OBS: Kontrollera givarens avtstand under servicen.
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Bild 96. Foderflédesgivarens ledning och skydd

Som skyddet av foderflédesgivarens ledning anvands
hydraulslang. Slangen fastas med slanghéllare fran
lampliga stallen.

Observera pickupens dndarnas rorelse.

Bild 100. Foderflédesgivarens ledning och skydd

Bild 98. Foderflédesgivarens ledning och skydd
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12.9 Montering av styrsystemkabeln

Fasta styrsystemkabeln till anslutningen i pumpkapans
botten.

Bild 101. Fdstning av styrsystemkabeln

Montera kabeln in i pickupens beklddnad. Oppna locket
av hydraulslangholje.

Bild 102. Lésning av skyddsspiralen
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Demontera skyddsspiralen. Montera styrsystemkabeln pa
samma satt som hydraulslangen till hytten sa att cirka 0,5
m av kabeln kommer in hytten.

Fasta kabeln med buntband och 6vrigt kabel ska nystas.
Montera skyddsspiralen och locket av slanghdlje.

12.10 Montering av display och kabeln i hytten

Fasta display till sidorutan med hjalp av sugskalen, fore
montering fukta lite sugskalen. Sugskalen kan “brannas”
fast i glasrutan och nar du vill I6sa det sa demontera
vingskruvarna fran foten for att I6sa skarmen, 6ppna
sugskalens hanglas och vénta ett par dagar, sugskalen
borde l6sas den tiden. Rivning med vald kan skada
sugskalen.

FlowMaster EASY +"

0 0

00 i)

Bild 103. Kopplingen av display

Koppla styrsystemkabelns ledningar enligt foljande:
* Display

* 3-polig anslutningsdosa (majligen bakom
vippknappen). Syrautrustningen kravs 30 A strom!
* Redskapssignalanslutning for hastighetssignal

B/ld 104 Kopplingen av ledningar
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Bild 105. Redskapssignalkabels anslutning

1. Den verkliga korhastigheten

* radar, extra utrustning, 130 puls/ 1m stracka

2. Den teoretiska korhastigheten

* kraftoverforingens signal, 130 puls / 1m stracka
3. Varvtalet for bakre kraftuttag

* 40 puls/ 1 kraftuttagsvarv

4. Laget av dragarm

* bakre lyft, snabb Iyft

5. Laget av dragarm

* bakre Iyft

6. Eluttag (+UB 15) Bild 106. Sugrérens T-gren till snabbkoplingen

7. Jordning Om pumpen har sugit luft, so ansluta sugrérens T-gren fill
vattenror och fyll in sugrér med vatten.

12.11 Sugrorens T-gren Pumpen far aldrig ga torr. Som vdlsmord den maximala

T-gren ar avsett att underlatta starta pumpen. Fylli tomgangstid dr 2 minuter!

tanken forst med konserveringsmedel och déarefter med
hjalp av T-gern tillsatt vatten in i sugror.

Var noga med att det kommer inte tryck in i sugrér och
tanken!

Anvand alltid en forfilter till
pumpen!

Garantin tacker inte
anvandningen utan forfilter!!

Bild 107. T-gren monterad
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